






































































































































































































































152 BARBARA SPINELLI

Reszta bojkotuje, gdzie sie da. Sam czuje si¢ czasem wieZniem
w moim wilasnym biurze. Znaczna czgs¢ urzednikéw z mojego
ministerstwa (okoto 250) przeszha juz do biur Jaruzelskiego”.
Prezydent, ktéry glosi ze jest ponad  podzialami, organizuje
drugg, réwnolegly administracje, dobrze opfacany, przyrzekajac
stale posady i zabezpieczenie bytu.

Kto wie, czym jest dzisiejsza Polska. Moze stala si¢ dziel-
nicg Batkanéw, kawatkiem Jugostawii. Najprawdopodobniej pozo-
staje peryferiy sowiecky ze specjalnym zezwoleniem na robienie
kapitalistycznych intereséw, a nawet na wyjscie z klasycznego
komunizmu, polegajace na zmianie nazwy z zachowaniem nawy-
kéw. Dlatego pewnie zachodnie zachwyty na temat tutejszych
przeobrazen s3 w Polsce rzadko podzief;ne. Panuje tu raczej
rodzaj oczekiwania policzonego z dziwna nadziej3 na zmiane.
Dziwng, bo zmieszang z obawami. Z obawg utraty przywilejéw,
z obawg ze stanie sie pewnego dnia wobec solidnej, prawdziwe)
pracy, nawet chocby w zamian za godziwe wynagrodzenie, z
obawg przed inicjatyws polaczong z ryzykiem, przed samodziel-
noscia, przed koncem dewizowych spekulacji, z obawa ze zloty,
zgodnie z programem Mazowieckiego, stanie si¢ wymienny i ze
zniknie upojenie dolarowym narkotykiem.

Po co teraz pracowaé, skoro wystarczy pojecha¢ na miesigc
na Zachéd i zaroﬁié tyle dolaréw, ze pozwolz one na rok spo-
kojnego zycia?

Prawdy jest ze Polacy przestali by¢ narodem — méwi mi
Stefan Kisielewski. — Polska to dwa narody, ktére wspélzyja na
wspblnym terytorium, nie majgc sobie nawzajem nic do powie-
dzenia. Pierwszy zyje z dolaréw, jest bogaty i kpi ze WSZyst-
kiego, pewny swoich powodzen. Drugi zyje ze zlotéwek 1,
pomijajac doéé¢ dobrze zarabiajgcych gornikéw, thwi w nedzy.
Polaczy¢ te dwie Polski jest przedsiewzieciem tytanicznym, bo
wigcej niz jedna trzecia kraju jest skorumpowana dolarami i,
nawet jesli tego nie powie, opieraé sie bedzie reformom.

W ten sposéb wigkszoéé pograzona jest wfatalistycznym
oczekiwaniu, bigkajac sie wérdd ruin ideologii. Ludnoéé czeka na
to, co zrobi Solidarno$¢, Solidarnoéé czeka na manne z
Zachodu, a partia, przyczajona w cieniu i chroniona przez Jaru-
zelskiego, czeka na chwile, w ktérej bedzie si¢ mogla odegraé,
chwile, ktéra byé moze nigdy nie nadejdzie, a moze nadejdzie,
nie wiadomo. Komuniéci maj3 zreszty pelne rece roboty: s3
zajadlymi oskarzycielami ideologii, wylaniaja ze swoich szeregow
wielu przedstawicieli nowej prywatnej inicjatywy i zapamietale
wypierajz si¢ swych dawnych przekonan. Komunizm? — Do¢-
wiadczenie historyczne, o ktérym méwié nie ma juz sensu —
odpowia mi Jerzy Urban. Komunizm przestal byé modny. Partia
w swojej dotychczasowej formie jest out-of-date — komentuje
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inny komunista-reformator, Millgr. A.wxec ws_zystko jest gra, a
iycz,e niczym innym niz nastgpujagcymi po sobie modanl))l. Tyll:g
procesu nie bedzie i wszelkie sadzenie jest zakazane. Panta 4
owiedzial kiedy§ Gorbaczow w wywiadzie udzielonym niemiec
ﬁiemu pismu Der Spiegel. Skoro wszystko J)ljyn[e, bezuitla}nnlg Sl¢i
rzeksztalcajgc, to przeksztalcajy sig, dzigki Heraklitowi, 4

omuniéci. Zaczeli od pozbycia sig oquvynegizxalnqscx, z(;’zuca)ad
ja na barki Mazowieckiego 1 Solidarnosci i liczac, ze padng po
brzemieniem w pét drogi.

Barbara SPINELLI

Warszawa, pazdziernik 1989
(Przeklad z wloskiego Marii i Bohdana PACZOWSKICH.)

PINELLI jest jedng z najwybitniejszych dziennikarek wioskich.

g: %E::S: wsspélpracy ; La.l Repubblica i.z Corriere del/a Sera, ﬁdwpa;l;eiai\:
jest ona autorkg esejow i ko:lentarzyppoh.tycznych publikowanyc g

jej wyslannikiem w Paryzu. A <)

o Sw;np\zr?:?rfid Jteg(); roku otrzymala na.glfod¢ Capri za cykll artykulow

dotyczacych sprawy Jenningera w Nlemlecklej Republice Fede{ra 1;9. £

Jest ona coérkg zmarlego przed kllkoma' la'ly znanego wios \l:/goélngt

stanu Altiero Spinelli, jednego z wspoltworcow Europejskiej Wsp: y

Gospodarczej i cztonka Parlamentu Europejskiego.
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Polemiki

Nie graé¢ z szulerem *

Z rosnacym zaciekawieniem czytalem artykul Pana
tNzwaka ,,C'zy warto graé¢ z s;ulerem", bedacy od);l)owiedzia naJrz:;:';
ekst, w ‘ktorym. zdecydowanie podkreslalem, ze takiej gry podej-
mowac nie l}alezy. Wydawalo mi sie, ze moj artykul jasno rzec;-
stgvrlzg powod, dla ktérego uznalem za konieczne polemizolvavaé z
fvo%nis'zirn.l p- Nowaka, wyrazonymi w Jego artykule ,,Drogi do
__ Jak powszechnie wiadomo, p. Nowak jest zwo iki
linii Lecha Walesy, ;. dialogu i porozumienija z komltfrrl‘i:ltzlriegl Jtez“g
zdamem'ta} drogg kiedys, w dalekiej przysztodci, dojdziemy db ni%f-
p_odleglosqn. Oczywiécie p. Nowak ma prawo do takicil pogladow i
rr:;e budzi to ,Mojego  sprzeciwu. Zaprotestowatem, poniewaz p
owalf uznal inne dzialania na rzecz niepodleglosci za szkodliwe'
Oskarzyl zwolennikéw odmiennego niz On pogladu o chciejstwo i
.bral.< rozsadklu, a takze tani werbalizm. Co gorsza uznal in przec-l
Iwnicy rozméw z komunistami sg nieodpowiedzialnymi s’zaleﬁca i
ktérz_lx Ehca i,grac’ w ruletke losami narodu”. o
: aki byl zasadniczy powdéd mojej olemiki, cz

Jakby nie dqstrzegl, spierajgc sig zeJ rjnnpa w spra;‘:gl? él)r.ur‘i)(r):vadlf
:lyl::l: Abykme !?ylo watpliwosci, oswiadczam, ze nie jestem pgrzeciew-
Iogur;lkrgm(zl»;?sr:a:]i‘wroglem. Jestem natomiast przeciwnikiem dia-
~ Rokowania podejmuje si¢ z wrogiem, aby z ¢ i
obliczu rozgrywki, do ktorej nie mamgy dc;s’é s)ill. .)llzl.:? Ctom:vi:za:let‘u:
€ja przymusowa. Nie rokuje si¢ z wrogiem, kiedy on sie cofa i);dzie
w ro.zsypkc;.. Twierdze, ze w obecnej sytuacji rokowania nie s:
naszej stronie potrzebne. S3 one natomiast potrzebne komunistom‘1
Daja im czas na wytchnienie i pozwalajg skupi¢ sity przed nastepnym.

* Odpowied? na art

i ykut Jana Nowaka, zamieszczony w nr 6/501
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starciem ze spofeczenstwem. Dlatego bylem 1 jestem przeciwny roz-
mowom przy ,,okraglym stole”.

Dialog jest jednak czyms$ innym, niz rokowania. (Watpig, by
Clausewitz zalecat — jak twierdzi p. Nowak — ,dialog z wro-
giem”.) Mam prawo sadzi¢, ze p. Nowak wie, co to stowo oznacza,
jednak dla uniknigcia nieporozumien przypomng: ,,DIALOG (diale-
gein rozmawiac¢), rozmowa majgca na celu wzajemne konfrontacje i
zrozumienie pogladow, a takze wspoldziatanie w zakresie wspolnego
poszukiwania prawdy, obrony wartosci ogoélnoludzkich i wspotpracy
dla sprawiedliwosci spotecznej i pokoju’ (Encyklopedia Katolicka.
T.III, Lublin 1987 r.)

Czym innym s3 rokowania z wrogiem, a czym innym dialog
»jak Polak z Polakiem”. W rezultacie takiego ,,dialogu” z komuni-
stami, ,,wsp6lnego poszukiwania prawdy”, ludzie uwazani za przed-
stawicieli spoleczenstwa de facto przechodza na strong przeciwng, do

“obozu wladzy komunistycznej. Podtrzymuje¢ to, co pisalem w swoim

artykule: Pitsudskiemu nie przychodzito do glowy, by rozmawiaé z
bolszewikami ,jak Polak z Polakiem’. Marchlewski i Dzierzynski
byli, podobnie jak Jaruzelski i Kiszczak, polskiego pochodzenia. A
mimo to Marszatkowi nie przychodzito do glowy, by w zamian za
wstrzymanie pochodu armii sowieckiej na Polske¢ proponowac
Marchlewskiemu urzad prezydenta, a Dzierzynskiemu kierowanie
ministerstwem spraw wewngtrznych.

Mozna toczy¢ spory o przyczyny obecnych zmian w Polsce,
jestem jednak przekonany, ze to powszechny opoér spoleczny, a nie
zebranina o porozumienia, zmusity komunistow do ustepstw. Wielka
szkoda, ze nie dostrzegaja tego zwolennicy ,,dialogowania”, przeko-
nani, iz to ich nadzwyczajny spryt i przebiegtos¢ doprowadzity PZPR
do ,,okragtego stotu”. Co gorsza, obdéz ugody pozwala wiadzy na
zachowanie instrumentow rzadzenia, gwarantujacych jej przejscie do
ataku w sprzyjajacym momencie. Pamigtajmy, iz w rzadzie Mazowiec-
kiego resorty obrony, spraw wewnetrznych, komunikacji, tagcznosci i
handlu zagranicznego pozostajg w rekach PZPR. S3 to resorty gwa-
rantujace skuteczno$¢ przy ewentualnym wprowadzeniu stanu wyjat-
kowego. A nikt zdrowo myslacy nie watpi, ze komunisci nie zrezyg-
nowali z rzadzenia Polskg i nie my$lag kapitulowaé. Im bardziej ob6z
ugody pomoze PZPR w opanowaniu trudnej sytuacji gospodarczej i
spolecznej, tym pewniej bedziemy mogli oczekiwa¢ kresu obecnych
»reform™ i powrotu totalitaryzmu. Czechy po 1945 roku miaty nie-
komunistycznego prezydenta, a Wegry niekomunistycznego premiera
— niekomunistyczny premier PRL nie jest wigc wcale czyms wyjat-
kowym w dziejach panstw komunistycznych. Komunisci czescy i we-
gierscy mieli wowczas w swych rekach rylko aparat represji. I to im w
zupetnosci wystarczyto do wprowadzenia systemu totalitarnych rzadow.

Demokracja, to wolnos$é zaczynajgca si¢ od drugiego cztowieka.
Chodzi o to, by nasze dazenie do wolnoéci nie prowadzito w
obszary niewoli. Aby nie bylo tak, jak w powiedzeniu: ogtosi si¢
liberalizm, a kto nie bedzie liberalem, to si¢ go rozstrzela.
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Urodzitem si¢ w 1945 r, Caly czas bylem przekonywa
komunistéw, ze Polska ma jedng ,.sluszr{a“ dl:ogc doy w:lynoz:-:ziezi
dostatku.” Tq ',,slusznq" droga doszlismy do ruiny gospodarczej i
qewastaCJn ‘zycia politycznego. Dlatego wiasnie Polacy sprzeciwiajac
sig kgmums}om ida ‘do niepodlegtosci réznymi drogami. Tak samo
Jak réznymi drogami szli do Niepodlegtej przed 1918 rokiem. Jan
Nowak chqe nas . przekona¢, ze mamy obowigzek poruszania si¢
Znowu  po _Jednej.' »stusznej”, drodze; drodze »dialogu” z Jaruzel-
skim i Klszcz?klem. Radio ,Wolna Europa” nadalo tekst p
Nowaka, poteplagacy nurt niepodlegtosciowy. RWE odméwito oglo-.
szema._dokqmcmow (w tym wezwania do bojkotu wyboréw) I Kon-
ferencji Dziataczy i Organizacji Niepodlegtosciowych z maja 1989 r
Jed)fna i ,,s'luszna" linia  $wieci  wiec tryumfy w RWE Jestem.
pewien, ze nie taka jest nasza ,droga do wolnosci®!, .

":I'an Nowgk zatytutowal swoj artykut: ,»Czy warto graé z szule-
rem.==, opatrujagc go wymownie znakiem zapytania. Odpowiadam
WIGC raz jeszcze: nie, nie warto, a wrecz nie wolno!

. : Romuald SZERE,
W Lesznie, dnia 9 wrzeénia 1989 roku. MUTHEY.

l. Litwini, Eotysze, Estoniczycy, Gruzini, Azerbejdzanie | i
ZSSR glosng duma_gajq si¢ ‘niepodlegtosci. Jest to pj()stawa, kt:;]rr:ic wnarSZdX
padk’u P(l|§kl. zdaniem p. Nowaka, ,,prowadzi do werbalizmu powtarfan?a
w koi!cq niepodleglosciowych hasel”. Zwolennicy pogladow p.‘ Nowaka nie
uprawiajg takiego ,,werbalizmu”. Walesa, na ktérego patrzy caty $wiat, ni
potrafi publicznie wydusié¢ z siebie zgdania niepodleglosci dla Polsi(i pES”

Listy do Redakcji

BEZKARNE GANGSTERSTWO

Dyrektor wydawnictwa ,,Alfa", p. Jerzy Wysokinski, pozwolit sobie na
zamieszczenie w wydanej miesigc temu antologii pt. ,,My deportowani’ kilku
rozdziatéw z ksigzki Jozefa Czapskiego ,,Na nieludzkiej ziemi" i ksigzki

Gustawa Herling-Grudziniskiego ,,Inny $wiat” — nie tylko bez ich zgody,
ale wbrew ich wyrainej odmowie.
Pan Wysokinski — z ktérym mamy réowniez smutne doswiadczenia —

uprzedzajgc jak gdyby ogloszenie w prasie oburzonego listu Jozefa Czap-
skiego, wystat do Gazety Wyborczej i innych pism' swoje ,,wyjasnienie".

Z naszej strony na prosb¢ autoréw zamiast wyjasniefi zamieszczamy
treé¢ drugiego listu Jozefa Czapskiego do p. Wysokinskiego oraz krotkie
o$wiadczenie Gustawa Herling-Grudziniskiego, pisane jeszcze przed otrzyma-
niem egzemplarza ,,autorskiego?’. Wyobrazamy sobie, jak si¢ ucieszy,
stwierdzajgc, ze z opublikowanych jakoby rozdziatéw jego ksiazki pozostata
whasciwie sieczka. Wydawca bowiem zamieszczat tylko to, co mu si¢ podo-
bato, ozdabiajgc tekst kropkami (...) czesto po dwa razy na jednej stronie.
Dotyczy to zreszty tekstu wszystkich autoréw, zamieszczonych w antologii.
Poniewaz jest watpliwe, aby ktoéry$ z zyjacych autoréw (trzeba przyznaé, ze
wiekszoéé nie zyje) zgodzit si¢ na takie obchodzenie si¢ z jego tekstem —
wydawca. po prostu o zgode nie pytal,

Jak dowiedzielismy si¢, ustawodawstwo PRL-u nie przewiduje obrony
praw wydawcy, ale broni praw autoréw. Autorzy wigc zamierzaja domagac
si¢ zadoséuczynienia.

REDAKCJA

11 wrzeénia 1989
Mr. Jerzy Wysokinski
Dyrektor i Redaktor Naczelny
Wydawnictwa ,,Alfa’
Warszawa

Szanowny Panie,

Dzisiaj otrzymatem Pana list z 25 sierpnia br. (znak: DW/328). Jestem
naprawde oburzony. Na jakiej podstawie Pan pisze, ze ma Pan prawo
,samodzielnie dokonywaé¢ wyboru rozmaitych tekstéw’ i ze to w niczym nie
narusza ,,panujacych obyczajow ani tez niezbywalnych praw autoréw do ich
tekstow"? Bardzo jestem ciekaw, gdzie panujg takie obyczaje — przypusz-
czam, ze wylgcznie w Pana wydawnictwie,
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Poniewaz nie jest to pierwsza historia, wiec jak otrzymatem Pana
poprzedni list z poprawiong o miesigc datg, to od razu domyélitem sig, ze jest
to zrobione w celu bezprawnego wykorzystania moich tekstéw. Pana obowigz-
kiem bylo czekaé na mojg odpowiedZ, a w najgorszym razie zatelefonowagé.
Rozumiem, ze liczy Pan na to, ze nikt Panu nie wytoczy sprawy, bo nie jest to
proste rzeczywiscie, prowadzenie sprawy w Polsce, jak sie mieszka w Paryzu.
Tym niemniej zapewniam Pana, ze ta sprawa zostanie opublikowana i tekst
rozestany do wszystkich zainteresowanych oséb i instytucji.

Caty Pana list jest w zasadzie zupetnie zbedny. Nie méwigc o tym, ze
jest pisany przedziwng polszczyzng. W pierwszych liniach pisze Pan, ze
dzigkuje za list stanowigcy odpowiedZ na zawiadomienie o zamiarze wihjcze-
nia fragmentu mojej ksigzki do Pana antologii, aby potem napisaé, ze
ksigzka dawno jest juz wydrukowana i Ze niczego nie mozna zmienic! To
wszystko zakrawa na kpiny. Widocznie uprawiane przez Pana gangsterstwo
wydawnicze wymaga ubierania g0 w ,literature”,

Jozef CZAPSKI
[ ]

Maisons-Laffitte, 1 pazdziernika 1989

OSWIADCZENIE

Na poczatku wrzeénia zatelefonowat do mnie do Neapolu dyrektor
wydawnictwa Alfa. Wystat do mnie jakoby juz dwa listy, dziwit go brak
odpowiedzi. Ani jednego z tych dwéch listéw nie otrzymatem. O co w nich
chodzito? Wydawnictwo Alfa przygotowato antologie My deportowani i wig-
czyto do niej rozdziaty z mojego Innego Swiata. A poniewaz antologia ,,musi
wyjsé" 17 wrzeénia, czy bytbym taskaw daé teraz ustng zgode? Odméwitem
kategorycznie. Dyrektor powiedziat ,no to trudno” i odlozyt stuchawke bez
pozegnania. Co oznaczaly stowa ,no to trudno”? Mogty i powinny byty
oznacza¢ wycofanie rozdziatéw mojej ksigzki z antologii. Oznaczaly, jak
dowodzi wydana wiaénie antologia, zignorowanie woli autora.

Inny $wiat ma si¢ ukazaé lada dzied w Czytelniku. Zanim, jak ocze-
kuj¢, dyrektor Czytelnika stanie w obronie moich praw autorskich i swoich
praw wydawniczych, chce nazwaé po imieniu postepowanie Alfy: uwazam je,
delikatnie méwiac, za forme Korsarstwa.

Gustqw HERLING-GRUDZINSKI
®

Thénex, 21.8.1989.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Mam gleboka nadzieje, ze p. Czestaw Mitosz zartowal, piszac w Kultu-
rze 7/502-8/503, str. 21: ,,Ot6z w 1945 roku nie bylo zadnych danych,
ktére by mogly uzasadniaé emigracje jako akt polityczny, chyba, ze kto$ nie
chcial rozumowaé trzeiwo”,

Rozumiatbym, gdyby autor artykutu ,,Ksawery, Jane i inni” mial na
mysli wzgledy uczuciowe, ktére wielu nie pozwalaly w 1945 decydowaé sie
na pozostanie na Zachodzie, ale zaprzeczanie istnieniu wzgledéw polity-
cznych uzasadniajacych taki krok wydaje mi si¢ co najmniej dziwne. Po
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i i /ski i dziato sie w
Katyniu, doSwiadczeniach Powstania Warszawskiego, po tym co y
P:Isyce i wokot spraw polskich w roku 1944 — oszczedze P.anu Redaktor(‘);lu
dalszego wyliczania faktéw ogoélnie znanych przed 1945 rokiem — ktore 4a
wielu ludzi, a wsr6d nich zapewne i dla Pana Redaktora, byly dostatecznym

ieniem emigracji jako aktu politycznego. q ° y

uzasa‘e]lil;ecnlg:;ba sow;isjza opinia p. Milosza to jednak zart i datem si¢
nabra¢ jak ,biedna Zofia Romanowicz w swoim wspomnieniu z 1951
(tamze str. 22).

Lacze¢ wyrazy wysokiego powazania
Jan VENULET

Czestaw Mitosz odpowiada:

moralny nie jest tozsamy z aktem polit.ycznym. Zostanlg w 1?45
rokuA::: emigragji byljo catkowicie uzasadnione jako akt poralnz.'Srrll{fT
naiomiast powatpiewaé, czy otwieralo si¢ wtedy pole dla dznala}no ci polity
kow, trzeiwej, a wi¢c nie opartej na zludn'ycl.l rachubach. Totez §larajas §|?
odtworzy¢ stan umystu Ksawerego Pruszyns!uego W owym okresned, po;um:
nem byl dodaé, ze nie wierzyl w trzeciag wojng éw"latowa, klér? z ;wg 8‘:3
by¢ gléwnym, jezeli nie jedynym, argumentem jego otogzgm:. rzy Jslg
ogromnych (cokolwiek o nich sgdzimy) ?olltycznych ar'nblcja'.c ' mek'rncyhig,
zeby mogt znalez¢ dla siebie miejsce w owczesnym emigracyjnym u.ka. ie.
Wole raczej uznaé, ze jego powrdt do P9Islu byt i Iog}czny i nieuniknien
prowadzit do jego kleski, co przecie jest istota wszelkiej tragedii.

Czestaw MILOSZ
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J.L., Krakéw. — Ksigzka ,,Na Iewao {‘est Wschéd” jest chaotyczna i mato
i . Nie przyjmujemy do druku. - P

W.K.ﬂelli":vrv:za:: -p— i"'ana'I ksi’aiki »Nikt inny tylko ty" nie pl:zyjmujegm_y do
:!ruku. W naszym przekonaniu nie przedstawia ona zadngj vgar‘(‘q ;I. &

J.Z, Bonn (NRF). — Artykulu o stosunkach polsko-niemieckich ni

M.A.:::mlff:;::gla (Belgia). — Ma Pan zupelng racjg, ze oskarzanie P0:Skl _(;
antysemityzm szkodzi naszym interesom. Jednak Palna pretensj
powinny by¢ Kierowane raczej pod adresem prymasa Geglgf.nézaﬂ.
Ungera i redakcji Le Soir. Artykul. w Le Soir nie przeszko zdl jednak,
ze Wspélny Rynek przyszedi ostatnio Polsce z pomocy go.sp': 'arlfz:'.'em

A.L., Bazylea (Szwajcaria). — Pana lis_tu nie zamiescimy, krzywdzi bowi
zaréwno Ryszarda Kapuscinskiego jak i autora artykutu.



Krajowe wydanie « Kultury»

Od lipca 1987 r. niezalezne wydawnictwo MYSL w i
wydaje KULTURE paryska, Jest to integralny przedrukw‘;nras:::vgls
fnumeru w normalnym formacie (w biatej, a nie kolorowej oktadce
ze wzgl.edu na trudnosci techniczne). Krajowe wydanie ukazuje sie z
niewielkim opéznieniem w stosunku do wydania oryginalnego.

———

Krajowe wydanie
«Zeszytow Historycznych»

Niezalezne wydawnictwo PoMost w Wa
rszawie rozpoczelo reed
ﬁiizl);:;fw HISTORYCZNYCH. Ukazaly si¢ juz r?c’zniki lggf
% » 1988. W roku 1989 poszczegblne numery ZESZYTOW
Wydawane s3 w miar¢ ukazywania sie edycji oryginalnej.

Cena nr 88 — 2.150 zk; nr 89 —
S r 3.000 zi+ ewentualne koszty

KULTURA i ZESZYTY HIST ORYCZNE
s3 do nabyci
g:'é::::ictwem I:Iannléw kolportazowych. Ponadto zaméwleniay:::inz:
w 3 i
v wydawnictwie TEST: 20-147 Lublin, Aleja Spétdz.

Konto: 11 Oddz. PKO Lublin, Rachunek Nr 43-528-96902-136.

KULTURA

REDAKTOR: JERZY GIEDROYC
Adres Redakcji: 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi
par 78600 Maisons-Laffitte — Telefon: (1) 39-62-19-04

Prenumerata

Wioski' korespondent »Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSK]
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.

Wydawca: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi, 78600 Maisons-Laffitte,

Le directeur de la publication: Jerzy Giedroyc.
Commission Paritaire N° 60789.
Dépét légal: 4° trimestre 1989,

Photocomposition: AKTIS S.A.R.L.
42, av. de Wagram, 75008 Paris

Imprimé en France,
N°® d’imprimeur 2060-1989

PRZEDSTAWICIELSTWA Egz. poj. |7

roczna

roczna

AFRYKA POLUDNIOWA: Dr F. Kaluza, 214 Giovanetti Str.

Ceny na rok 1989

New WO BT R VTV A 5 nis 3 0 5 Ao s o i o F. 47,00 F. 260,00 F. 500,00
ARGENTYNA: «Libreria Polaca», Serrano 2076, 1425 Buenos

G} A (T B Y o Gt EA T ) Ry oAy D) e N e ) p A o F. 47,00 F. 260,00 F. 500,00
AUSTRALIA: Ksi¢garnia Polska VISTULA, King York House,

32, York St., 6 Floor, Suite 2, Sydney, NSW 2000. Tel.: 291248 | $ A. 10,00 $A. 60,00 [$A. 110,00
AUSTRIA: Ksi¢garnia Polska, 1070 Wien, Burggasse 22. Tel.:

O e e s G D AT e s o e RO D) F. 47,00 F. 260,00 F. 500,00
BELGIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenumeratg do

AR e TR 00 o (1 0.0 kv 063 O OH O 4 T BT 0 F. 47,00 F. 260,00 F. 500,00
BRAZYLIA: prosimy o przysylanie nalezno$ci za prenumeratg

doRadministraciilKulEury TR e ot le il e Talsiel st oo te e to o lae o ts F. 47,00 F. 260,00 F. 500,00
DANIA: O.T. Zalewski, Postboks 41, 2880 Bagsvaerd ...... F. 47,00 F. 260,00 F. 500,00
FRANCJA: do nabycia w redakcji «Kultury» 1 w ksiggarniach

PO K CH AW P Ay 28 B T 1oV 1a TotbTage Vel e b 1a e oo 1 [ 14 Je [oLLRE boci Calle SR LA S B F. 47,00 F. 260,00 F. 500,00
HOLANDIA: Mrs. J. Minkiewicz, Wiclingenlaan 6, 4382BL

Vlissingen. Tel.: (01 184) 14073. Postgiro 1379176. .......... F1h 20,00 F1h 95,00 Flh 175,00
IZRAEL: Ksi¢garnia Polska, E. Neustein, 94, Allenby Rd., Tel-

AVIVIIPIOB S 20443 8T €16 13111 S et et tedets o s ts lers e ol e el reinrte F. 47,00 F. 260,00 F. 500,00

KANADA: Krystyna Krakowska, 770 Cr. Picard, Ville Brossard,
P.Q. JAW 1S5, Tel.: (514) 465-2362; Baltazar Krasuski, 8, Neilor
Crsc., Etobicoke, Ont., M9C 1K4; Very rev. D.M. Malinowski,
P.O. Box 68, Royston, B.C., VOR 2VO. Tel.: (604) 338-80-40;
Z. Micherdzinski, 285-287 Ottawa St.N., Hamilton, Ont. L8H 3Z8.
Tel.: 545-2115; J. Korwin-Lopuszanski, 90 Hilliard Ave., Ottawa
K2E 6C2; «Police Voice Publishing» Co., 390 Roncesvalles Ave.,
Toronto, Ont. M6R 2M9; Polish Alliance Press, Ltd. («Zwigzko-
wiec»), 1638 Bloor St. West, Toronto, Ont. M6P 4A8 ....... $can. 10,00

NIEMCY: Renata Rosenbusch, Ludwig-Thoma-Str. 36, D-8025
Unterhaching. Tel.: (89) 611-36-57; Ksiegarnia Wawel, Stephanstr.
1SS 000 BK ST Ta] I 02217/24 261260 BN e 1t s b te s s et dhe e DM 14,00

NORWEGIA: Zb. Tyszko, Toppenhaugberget 14, 1353 Baerums
Y e T el RS 1205 S e e e e L

SZWAJCARIA: Maria Wasung, 6, rue de Lilas, C.P. 74, 1211
Geneve 7. Tel.: 44-32-51. Nr konta pocztow. 12.14431 ....... F.S. 13,00 | E.S

SZWECJA: Norbert Zaba, Kalskirsgatan 3/1V, 11533 Stock-
holm, Tel.: (08) 660-15-70. Postgirokonto Nr 4882346

U.S.A.: S. Dobczynski, Alma Shipping Co., 110 St. Marks PI.,
New York, N.Y. 10009. Tel.: 475 8886; Ada Dziewanowska, 3352
No Hackett Avenue, Milwaukee, Wis. 53211; St. Kwiatkowski,
4749 W, 11 St., Cleveland OH, 44109. Tel.: (216) 351-8219;
Irena Kretowicz, 4254 - 34th St., San Diego, Cal. 92104; Halina
Kosciuch, 41963 Utica Road, Sterling HTS, MI 48078; POLO-
NIA Bookstore, 2886 Milwaukee Avenue, Chicago, IL 60618.
Tel.: (312) 489-2554; Jan Wojcik, 674, Farmington Avenue, New
Britain, Conn. 06053; Ksiegarnia Ludowa, Peoples Book Store,
5347, Chene Street, Detroit, Mich. 48211; Szwede Slavic Books,
2233, El Camino Real, Palo Alto, Cal. 94302. Tel.: (415) 327-
5590 & 851-0748; Ksiegarnia «Nowego Dziennika», 21, West 38th
Street. New York, N.Y., 10018. Tel.: (212) 354-0492 ........

WIELKA BRYTANIA: Orbis Books (London) Ltd., 66 Kenway
Rd., London SW5. ORD. Tel.: (01) 370 2210 ....cevevenns

WLOCHY: Elzbieta Zahorska, 00183 Roma, via Gallia 60 Int.
27. Tel.: 75-67-241

F. 47,00 Ed

K.S.47,00 | K.S.

$US 7,50
F. 47,00 H?
F. 47,00 F.

$can. 50,00

DM 85,00

260,00

. 70,00

260,00

$US 40,00

260,00

260,00

$can. 98,00

DM 160,00

R
E:S.

500,00
135,00

K.S. 500,00

$US 78,00

|37
He

500,00
500,00

W krajach niewymienionych prenumerata roczna — F. 500; pétroczna — F. 260.

Przesytka pojedynczego numeru — F. 6,00.

Naleznosci wysylane poczta prosimy przekazywa¢ na nasze konto pocztowe.

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,

par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18 228-56 W (z Francji)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 B (z zagranicy).



—— Nowosei wydawnicze

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 446 — ZYGMUNT HAUPT

SZPICA

Opowiadania, warianty, szkice

Materiaty zebrane po $mierci Autora, ktére nigdy nie ukazatly si¢
w wydaniu ksigzkowym. Wstep Renaty Gorcezynskiej. Szkic biogra-
ficzny opracowal syn Autora, Arthur Haupt.

Str. 280. : Cena F. 120,00.

L] i
TOM 448 — MARIA DANILEWICZ ZIELINSKA

BIBLIOGRAFIA 1981-87

Zawiera pelng bibliografi¢ ,,Kultury”, ,,Zeszytéw Historycznych”
oraz dziatalnosci wydawniczej Instytutu Literackiego w latach 1981-87.

Str. 352, Cena F. 150,00.

TOM 449 — WITOLD BERES, KRZYSZTOF BURNETKO
TYLKO NIE O POLITYCE

Wywiady ,,Promienistych” ze Zbigniewem Bujakiem, Jackiem Fedo-
rowiczem, Ewg Kulik, Jackiem Kuroniem, Markiem Nowakowskim,
Zbigniewem Romaszewskim i Krystianem Waksmundzkim.

Str. 128. Cena F. 70,00.

L J
TOM 451 — KAZIMIERZ BRAUN

POMNIK
Powiesé
Str. 112. Cena F. 65,00.

[ ]
TOM 453 — GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

DZIENNIK PISANY NOCA
1984-1988

Str. 394. Cena F. 170,00.

I.N., 93400 St-Ou;n — 2060-1989 Cena 45 F
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